Instrukcja obstugi '
Quadralite Atlas

\ 4
600 Pro TTL ‘O‘

Zasilana akumulatorowo

lampa studyjna TTL

Przed przystgpieniem do pracy z lampa:

o0
PO

doktadne przeczytaj instrukcje obstugi, gdyz zawiera ona istotne informacje
dotyczace bezpieczenstwa pracy, uzytkowania i konserwacji sprzetu,
przestrzegaj zapisow w niej zawartych a pozwoli to efektywnie wykorzystaé
mozliwosci lampy,

zachowaj instrukcje i przechowuj j3 w miejscu tatwo dostepnym

dla wszystkich uzytkownikdéw urzadzenia.



Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup lampy Quadralite.

Lampa ta charakteryzuje sie bardzo krétkim czasem tadowania, wysokg wydajnoscig i
powtarzalnoscig btysku w catym zakresie regulacji mocy. Jest to bardzo wszechstronne
narzedzie, ktore sprosta nawet najwiekszym wymaganiom stawianym przez
profesjonalistow. Wbudowany odbiornik Navigator X sprawia, ze lampg mozna
sterowac zdalnie i wyzwala¢ takze z wykorzystaniem automatyki TTL oraz HSS (do
1/8000 s)* nawet na odlegto$é 100 m. Zgodnoséé z automatycznym pomiarem $wiatta
btyskowego sprawia, ze lampe mozna uzywa¢ w szybko zmieniajgcych sie
okolicznosciach.

Priorytet koloru

Cecha wyrdzniajaca Atlasa 600 Pro TTL jest bardzo duza stabilnos¢ i powtarzalnosé w
catym zakresie regulacji energii btysku. W sytuacji gdy wymagana jest duza precyzja i
jednorodnos¢ swiatta Uzytkownik moze aktywowac tryb priorytetu koloru (Color
Mode). W tym ustawieniu niezaleznie od tego jaka moc jest ustawiona lampa bedzie
utrzymywac temperature barwowg w przedziale +/-75K. Przy zastosowaniu trybu
standardowego zakres fluktuacji okreslony jest na 5600 +/-200K.

Szybkos$¢ tadowania

Lampa jest zdolna do emisji dtugich serii btyskdw niezaleznie od trybu pracy i jest w
stanie niezwykle szybko sie tadowac. Po wyzwoleniu btysku o petnej mocy Atlas 600 Pro
TTL uzyskuje gotowosé w czasie 0,9 s.

Czas trwania btysku

Dzieki temu, Ze czas trwania btysku jest krétki lampa sprawdzi sie takze w sytuacji, gdy
na zdjeciach trzeba zamrozi¢ szybko poruszajgce sie obiekty. Minimalny czas trwania
btysku lampy Atlas 600 Pro TTL wynosi jedynie 1/10100 s (dla t0,1 i przy 1/256 mocy)
co jest wystarczajgce w zdecydowanej wiekszosci sytuacji’.

Palnik

Lampa wyposazana jest w nowo zaprojektowany palnik, ktéry pozwala na efektywne
wykorzystanie wszystkich dostepnych modyfikatorow $wiatta. Przed uszkodzeniami
mechanicznymi chroniony jest przez szklang ostone. Jej front wykonany jest ze szkta o

1 Wymagane jest dopasowanie odpowiedniego nadajnika Navigator X aby zapewni¢ petng
kompatybilnos¢ z danym aparatem. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w instrukcji obstugi
lampy.

2 Gdy potrzebna jest lampa o jeszcze krétszym czasie trwania btysku polecamy model Quadralite Pulse
Pro X.



biatej, mlecznej powierzchni co przektada sie na réwnomierne rozchodzenie sie $wiatta.
Wymiana palnika jest mozliwa i moze by¢ przeprowadzona bez uzycia dodatkowych
narzedzi.

Swiatto modelujace

Atlas 600 Pro TTL wyposazony jest w $witato modelujgce LED o maksymalnej mocy 38
W co jest ekwiwalentem zaréwki halogenowej o mocy ok 500 W. Oswietlenie to moze
by¢ sterowane manualnie lub tez dziata¢ proporcjonalnie w stosunku do ustawionej
energii btysku.

Zasilanie

Atlas 600 Pro TTL zasilany jest za pomocg akumulatora litowo-jonowego o pojemnosci
2,6 Ah, ktéry po petnym natadowaniu pozwala wykona¢ do 370 btyskéw z petng moca.
Wyczerpany akumulator mozna fatwo wymieni¢ na inny, a jego tadowanie trwa ok 3 h
(za pomoca fadowarki dostepnej w zestawie).

Modyfikatory swiatta

Atlas 600 Pro TTL wyposazony jest w nowy rodzaj czaszy o $rednicy 5 cali. Jest to maty i
poreczny modyfikator, ktory zapewnia szeroki strumien $wiatta. Czasze te mozna
zastgpi¢ innym modyfikatorem $wiatta z mocowaniem typu Bowens. Lampa moze by¢
tez uzywana z dodatkowymi akcesoriami w postaci gtowicy btyskowej Atlas Pro FH600
oraz adaptera sieciowego Atlas Pro AC Adapter (oba produkty sg dostepne oddzielnie).
Jakos¢ wykonania

Obudowa lampy wykonana jest z wysokiej jakosci tworzywa sztucznego. Duzy ekran
LCD jest tatwy do odczytania nawet w mocnym sSwietle zastanym. Mocowanie
modyfikatoréw Swiatta oraz uchwyt statywowy wykonane sg z metalu, co gwarantuje
wysokg wytrzymatos¢ konstrukcji. Uchwyt pozwala na bezstopniowg regulacje kata
nachylenia lampy i jest na tyle silny, ze utrzyma nawet bardzo duze softboxy. Atlas 600
Pro TTL moze by¢ uzywany nawet z Quadralite Parabolic Octa 150 cm.

Akcesoria

Zestaw akcesoridw rozszerzajacych mozliwosci Atlasa 600 Pro TTL bedzie wprowadzony
do sprzedazy w przeciggu nastepnych kilku miesiecy. Dla tych, ktorzy chcieliby
wykorzysta¢ te lampe w charakterze stacjonarnego oswietlenia zasilanego
bezposrednio z sieci elektrycznej przewidziany jest adapter sieciowy Atlas Pro AC
Adapter. Aby utatwi¢ prace z lampg na statywach typu zuraw lub podczas
podtrzymywania jej recznie zostanie zaprezentowana gtowica btyskowa Atlas Pro
FH600. Oprécz tego pojawi sie dodatkowy uchwyt, ktéry utatwi prace z duzymi i



ciezkimi modyfikatorami $wiatta. Wszystkie wspomniane akcesoria pojawig sie w

sprzedazy jeszcze tej wiosny.

Najwazniejsze cechy:

* kompatybilna z apartami Canon/Nikon/Sony/Olympus/Fujifilm?

* wbudowany odbiornik systemu Navigator X, ktéry zapewnia zdalne sterowanie i
wyzwalanie btysku?

* maksymalna energia btysku wynosi 600 Ws (J),

* liczba przewodnia wynoszgca 87 m (1SO100),

* wyposazona w tryb TTL (automatyczny), Manualny (M) oraz stroboskopowy (Multi),

* szeroka i precyzyjna regulacja energii btysku w zakresie az 8 stopni przystony w
krokach co 1/3,

e udostepnia tryb priorytetu koloru, w ktéorym wahania temperatury barowej
pomiedzy btyskami zawierajg sie w przedziale 5600K+75K,

* bardzo kroétki czas tadowania — tylko 0,9 s przy petnej mocy btysku,

* zasilana wymiennym akumulatorem litowo-jonowym o pojemnosci 2,6 Ah (28,8 V),

* do 370 btyskdw na petnej mocy na jednym tadowaniu akumulatora,

* High-Speed Sync do 1/8000 s*

* niezwykle krétkie czasy trwania btysku nawet do 1/10100s (t0.1, @1/256),

* Swiatto modelujgce LED o mocy maksymalnej 38 W, ktére moze by¢ wykorzystywane
w trybie proporcjonalnym do energii btysku lub manualnym,

* mozliwo$¢ wyzwolenia btysku za pomocg fotoceli lub przez gniazdo synchronizacyjne
(Jack 3.5 mm),

* mozliwos¢ podtaczenia gtowicy btyskowe] Atlas Pro FH600 (dostepnej oddzielnie),

* aktywne chtodzenie

e duzy i czytelny ekran LCD,

* dostarczana wraz ze srebrng czaszg,

* wyposazona w mocowanie modyfikatorow swiatta typu Bowens

* |ekka i kompaktowa obudowa wykonana z wysokiej jakosci tworzywa sztucznego,

* metalowe mocowanie statywowe z ptynng regulacja kata nachylenia.

3 Wymagane jest dopasowanie odpowiedniego nadajnika Navigator X aby zapewnic¢ petng
kompatybilno$¢ z danym aparatem. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w instrukcji obstugi
lampy.



Zasady bezpieczenstwa

By uniknac¢ uszkodzenia sprzetu, jak réwniez zagrozenia dla zdrowia jego uzytkownikdw,

nalezy zapoznac sie z catg instrukcjg obstugi i bezwzglednie przestrzegac zasad i zalecen

w niej zawartych.

A

Nie demontuj, ani nie modyfikuj urzadzenia! Lampa sktada sie z komponentow
pracujgcych pod wysokim napieciem. Nawet po odfgczeniu od zasilania i
wytgczeniu urzadzenia w jego komponentach wewnetrznych moze znajdowacd
sie prad o wysokim napieciul Demontaz obudowy urzgdzenia moze byc
przeprowadzony tylko przez autoryzowany serwis Quadralite. Modyfikacje
konstrukcji urzgdzenia wykonywane na witasng reke lub przez nieautoryzowany
serwis skutkujg bezwzgledng utratg gwarancji.

Jezeli obudowa zostanie naruszona np. w wyniku upadku, zaleca sie odestanie
urzagdzenia do autoryzowanego punktu serwisowego w celu kontroli i
ewentualnej naprawy.

Nie narazaj urzadzenia na kontakt z wilgocia. Nie obstuguj urzadzenia mokrymi
rekami, nie zanurzaj go w wodzie ani nie wystawiaj na deszcz, Snieg lub mgte.
Nie zastosowanie sie do tego zalecenia moze doprowadzi¢ do porazenia
elektrycznego lub spowodowacd zwarcie i pozar.

Lampa jest przystosowana do pracy w temperaturze od +10 do +40 stopni
Celsjusza. Przekroczenie tego zakresu moze powodowac niepoprawng pracg
urzadzenia lub doprowadzi¢ do jego przegrzania i zniszczenia.

Nie zostawiaj urzadzenia w zamknietym samochodzie wystawionym na dziatanie
storica ani w innych miejscach narazonych na dziatanie wysokich temperatur.
Nie zastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowaé zapaleniem lub
uszkodzeniem obudowy bgdz komponentéw wewnetrznych.

Urzadzenie nie moze by¢ uzytkowane gdy zachodzi niebezpieczenstwo kontaktu
z tatwopalnymi cieczami lub ich oparami, a takze w warunkach wysokiego
zapylenia. Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia urzadzenia lub pozaru.

Lampa przystosowana jest do pracy i przechowywania w suchych i dobrze
wentylowanych pomieszczeniach zamknietych.

Po 40 nastepujacych po sobie wyzwoleniach btysku z petng mocg, zaleca sie 10
minutowg przerwe w dziataniu w celu ochtodzenia palnika i komponentow



A
A

wewnetrznych. Zignorowanie powyzszej zasady moze skutkowacé przegrzaniem
sie urzadzenia.

Nie nalezy montowac filtrow, ptaszczyzn dyfuzyjnych lub innych akcesoriow
bezposrednio na palniku btyskowym i jego najblizszym otoczeniu, gdyz moze to
doprowadzi¢ do pozaru.

Nie nalezy dotykac¢ czaszy i obudowy palnika btyskowego lampy podczas
wyzwalania btysku. Wydzielane wdwczas ciepto moze spowodowac oparzenia.
Nie nalezy dotykac nieostonietymi palcami palnika btyskowego! Odciski palcow
mogg powodowac znaczne obnizenie trwatosci obu elementéow. Wymiane
palnika i zarowki nalezy wykonywac w czystych i suchych rekawicach.

Nie nalezy wyzwala¢ btysku bezposrednio na nieostoniete oczy. Zignorowanie
powyzszej zasady moze skutkowac uszkodzeniami narzadu wzroku.

Przechowuj urzadzenie w miejscu niedostepnym dla dzieci!

Zignorowanie powyzszych zasad bezpieczeristwa moze skutkowaé powaznym

porazeniem elektrycznym, uszkodzeniem ciata, zwarciem, pozarem lub zaburzeniem

pracy urzadzenia.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie szkody wynikte z uzytkowania

sprzetu w sposdb niezgodny z zapisami instrukcji obstugi.

Zanim zaczniesz:

Ta instrukcja zostata przygotowana przy zatozeniu, ze w trakcie uzytkowania zaréwno

aparat jak i lampa btyskowa sg wtgczone.

W instrukcji wykorzystano nastepujgce symbole:

&3 dla informacji uzupetniajacych dotyczacych uzytkowania urzadzenia.
/\ dla informacji zwigzanych z bezpieczeristwem uzytkowania urzadzenia.
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Elementy urzadzenia

Korpus lampy

11

1. Ekran LCD

2. Panel sterowania

3. Akumulator

4. Wtgcznik lampy

5. Uchwyt

6. Blokada mocowania statywowego

7. Mocowanie statywowe

8. Uchwyt parasoli

9. Uchwyt blokady kata nachylenia
10. Palnik btyskowy

11. Czasza

12. Mocowanie modyfikatorow swiatta
13. Dioda $wiatta pilotujgcego

14. Gniazdo palnika btyskowego

15. Radiator



Gorny panel obudowy lampy i akumulatora

1. Port sterowania bezprzewodowego Navigator.

U b~ wN

~N O

Panel sterowania

. Port USB-C.

. Gniazdo synchronizacyjne jack 2,5 mm.

. Fotocela.

. Przycisk sprawdzania poziomu natadowania
akumulatora.

. Wskaznik poziomu natadowania akumulatora.

. Gniazdo tadowarki.

@iyl M ) E

1256+03

& 1/9340 | QO OFF

A) Klawisz menu ustawien lampy.
B) Klawisz wyboru trybu pracy.
C) Klawisz sterowania radiowego.
D) Klawisz grup lamp i kanatow
komunikacji radiowe;j.

E) Klawisz SET (potwierdzania ustawien).

F) Koto nastawcze.

G) Klawisz wyzwolenia btysku testowego/

wskaznik gotowosci lampy.

H) Wtacznik/wytgcznik sygnatu

dzwiekowego.

1) Klawisz trybow pracy swiatta

pilotujgcego.

1) Klawisz trybu HSS.



Ekran LCD w trybie TTL

Sterowanie radiowe

Kanat komunikacji radiowej

Tryb TTL (automatyczny)

High Speed Sync (HSS)

Sygnat dZzwiekowy

Poziom natadowania akumulatora
Skala swiatta pilotujgcego

Tryb swiatta pilotujgcego

Korekta ekspozycji Swiatta btyskowego
10 Wentylator

11. Grupalamp

Ekran LCD w trybie manualnego btysku (M)

WoONOU A WS

1 12. M: btysk manualny
| 13. Moc btysku
M < @i 14. Czas trwania btysku (t0.1)
1/256
[KI1/10100) &3 Q 10%
1
|
3 2

Ekran LCD w trybie btysku stroboskopowego (Multi)

12 15. Multi: btysk stroboskopowy
| 16. Moc btysku
Mult| <) [ 17. Czestotliwo$¢ btysku
18. llos¢ btyskéow
. 11256 Y
L‘, - 5 Hz
Q OFF
4 3

&3 Ekran pokazuje jedynie aktualnie obowigzujgce nastawy lampy.

%3 W trybie TTL ekran LCD nie wskazuje korekty ekspozycji nadanej na nadajniku.

%3 Gdy przyciski lub koto nastawcze sg uzywane ekran LCD zostaje automatycznie
podswietlony.
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Zawartos¢ pudetka

Lampa Atlas 600 Pro TTL dostarczana jest w pakiecie z:

o B

5
1. Palnikiem Atlas 600 Pro TTL, 4. Przewodem zasilajgcym do tadowarki,
2. Akumulatorem Atlas PowerPack Pro, 5.czaszg Atlas Pro wraz z deklem
3. tadowarkg do akumulatora, przednim.

Akcesoria dodatkowe

Ta lampa moze by¢ stosowana wraz z nastepujgcymi akcesoriami, ktére umozliwig
uzyskanie jeszcze lepszych efektdw: Quadralite Navigator X oraz X2, Navigator Kit,
softboxy, parasole, strumienice, czasze, itp.

1. Zwolnij blokade i odepnij 2.Zamontuj palnik w taki sposdb, aby wszystkie wtyki
czasze obracajac jg znalazty sie w odpowiadajgcych im gniazdach.
przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara.

/\ Zabronione jest stosowanie palnikdw innych niz oferowane przez Quadralite.

/\ Zabronione jest wktadanie w gniazdo przedmiotéw innych niz palnik. Zwarcie
stykdw moze spowodowacé gwattowne i niekontrolowane wytadowanie energii
zmagazynowanej w lampie, co moze grozi¢ uszkodzeniem urzadzenia i porazeniem

pradem elektrycznym o wysokim napieciu.
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/AW przypadku gdy zachodzi podejrzenie, ze palnik jest uszkodzony nalezy
bezwzglednie zaprzestac jego uzytkowania.

/\ Na palnik nie mozna naktada¢ zadnych filtrow lub dyfuzordw.

/\ Zaleca sie odtaczy¢ palnik btyskowy od lampy na czas jej transportu.

Montaz modyfikatoréow swiatta

P =
1. Wyréwnaj zaczepy 2. Obré¢ modyfikator
bagnetu modyfikatora z przeciwnie do ruchu
wycieciami umieszczonymi  wskazowek zegara do
na przednim kotnierzu momentu, az ustyszysz
lampy btyskowej. klik.

/\ Palnik btyskowy oraz jego ostona a takze modyfikator $wiatta bagnet mocujacy
lampy nagrzewajg sie podczas pracy! Wszelkie dziatania, np. zmiana modyfikatora
Swiatta, musza by¢ podejmowane z duzg ostroznoscig!

/\ Podczas zmiany modyfikatoréw éwiatta, zaleca sie stosowanie wysokiej jakosci
rekawic roboczych, ktore sg odporne na wysokie temperatury i chronig przed
poparzeniem.

/\ Podczas procesu montazu/demontazu modyfikatoréw $wiatta, nalezy zachowaé
szczegdlng ostroznos¢. Zaleca sie wykonywanie tych czynnosci po wytgczeniu
lampy btyskowej.

/\ Zawsze doktadnie sprawdz, czy modyfikator éwiatta jest pewnie zamocowany i czy
mechanizm blokujacy jest wigczony.

/\ Lampa nie jest w stanie podtrzymywaé bardzo ciezkich i/lub duzych
modyfikatorow Swiatta. Nie zaleca sie stosowania softboxdw wiekszych niz 150
cm. Przed zakupem nalezy sie upewnic, ze lampa jest w stanie wspotpracowac z

danym modyfikatorem.
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Regulacja kata nachylenia lampy

. el
1. Aby zwolni¢ blokade 2. Potozenie rgczki 3. Aby zablokowa¢ kat
regulacji kata nachylenia wzgledem osi blokady nachylenia nalezy obrdcic¢
nalezy obrécic raczke mozna zmienié¢ raczke zgodnie z ruchem
przeciwnie do ruchu pociggajac ja w swojg wskazowek zegara az do
wskazowek zegara. strone. oporu.
Zasilanie

Atlas 600 Pro TTL moze by¢ zasilany z dwdch zrédet:
1. akumulatorow Atlas Pro Powerpack 2. zasilacza sieciowego Atlas Pro AC
(dostarczany w zestawie z lampa) Adapter (dostepnego oddzielnie)

Adapter sieciowy

Zastosowanie zasilacza sieciowego Quadralite Atlas Pro AC Adapter poleca sie w
sytuacji, gdy jest dostep do sieci elektrycznej np. w warunkach studyjnych.
Zastosowanie adaptera pozwala pracowac bez potrzeby wymiany wyczerpanych
akumulatorow oraz ogranicza ich zuzywanie sie.

Akumulator

Lampa Atlas 600 Pro TTL wyposazona jest w akumulator litowo-jonowy o pojemnosci
2600 mAh/28,8 V. Jednostka ta powinna pracowaé poprawnie przynajmniej przez 300
cykli roztadowania/natadowania. Akumulator jest zaprojektowany i zbudowany tak, aby
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gwarantowac bezpiecznie i dtugie dziatanie. Jego konstrukcja wyposazona jest w

zabezpieczenia nadpradowe, przed przetadowaniem oraz zwarciem. Nie zwalnia to z

obowigzku bezwzglednego przestrzegania zasad bezpieczeristwa zawartych w tej

instrukcji.

Akumulator moze by¢ tadowany TYLKO i WYtACZNIE za pomocy fadowarki, ktora

dostarczana jest w zestawie z lampa. Do petnego natadowania pustego akumulatora

wystarczy ok 2 h (w sprzyjajacych warunkach).

Zasady bezpieczenistwa podczas korzystania z akumulatora Atlas Pro Powerpack

1. Nie zwieraj stykow akumulatora!

2. Nie demontuj, ani nie modyfikuj urzgdzenia!

3. Jezeli obudowa zostanie naruszona np. w wyniku upadku, nalezy bezwzglednie
zaprzestac uzytkowania akumulatora.

4. Nie wystawiaj akumulatora na dziatanie deszczu, Sniegu, mgty i duzej wilgotnosci
powierza. Nie zanurzaj go w wodzie. Obudowa akumulatora nie jest wodoszczelna!

5. Nie wrzucaj akumulatora do ognia i nie wystawiaj go na dziatanie wysokich
temperatur!
Uzywaj i przechowuj akumulator poza zasiegiem dzieci.
Nigdy nie pozostawiaj akumulatora w tadowarce na czas dtuzszy niz jest konieczny
do jego natadowania (do 3 h). Niezastosowanie sie do tej reguty moze doprowadzi¢
do uszkodzenia akumulatora.

8. Akumulator powinien by¢ przechowywany w chtodnym, suchym i dobrze
wentylowanym miejscu.

9. Nie wyrzucaj akumulatora do smieci. Zuzyta jednostka powinny by¢ utylizowany
zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w danym kraju.

10. Akumulator poleca sie natadowa¢ do minimum 60% jego pojemnosci, jezeli ma by¢
przechowywany nieuzywany (krotkim czasie np. 1 miesigc).

11.Jedli akumulator byt nieuzywany przez dtuzszy czas (dtuzej niz 3 m-ce) nalezy go
natadowac do petna.

/\ Ztamanie powyiszych zasad moze doprowadzi¢ do uszkodzenia akumulatora,
lampy a w skrajnych wypadkach do pozaru i oparzen. Producent nie ponosi
odpowiedzialno$ci  za skutki nieprzestrzegania przez uzytkownika zasad
bezpieczenstwa.
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Poziom natadowania akumulatora

Lampa wskazuje poziom natadowania akumulatora za pomocg ikony baterii
zlokalizowanej w prawym goérnym narozniku ekranu LCD. Oprdcz tego modut
akumulatora jest takze wyposazony we wskaznik natadowania wykorzystujacy cztery
diody. Znaczenie wskazan opisane jest ponizej.

1256+03

[ o  OFF

eeee Bateria w petni natadowana i jest gotowa do pracy
eee Potowa natadowania baterii- ~75-50% natadowania

ee  Niski poziom natadowania- ~50-25% natadowania
>25% Jest to najlepszy moment na natadowanie baterii.

>2% (migajacy) — poziom energii jest niewystarczajgcy do
poprawnego dziatania lampy. Akumulator musi zosta¢ natychmiast
natadowany by zapobiec degradacji jego komérek litowych.

¢ UOEE

N4
_._
/l\

Wi3aczenie lampy

e Aby wtgczyé/wytgczyé lampe nalezy wcisngc i przytrzymac klawisz wtgcznika
przez jedng sekunde.

e  Jeslilampa ma nie by¢ uzywana przez dfuzszy czas nalezy jg wytgczyc.

*  Lampe zaleca sie przechowywac z odpietym akumulatorem.

*  Lampa zostanie automatycznie uspiona po 30 minutach bezczynnosci
(ustawienie domysline).

%} Funkcja dodatkowa C.Fn-STANDBY pozwala na zmiane czasu, po ktérym lampa
automatycznie przechodzi w tryb uspienia. Mozna wybrac 30, 60, 90 lub 120 minut
a w razie koniecznosci zupetnie wytgczy¢ te funkcje (ustawienie OFF).

Tryby btysku

Lampa Atlas 600 Pro TTL jest wyposazona w trzy tryby btysku:

1. automatyczny (TTL)
2. manualny (M)
3. stroboskopowy (Multi)

15



By wybra¢ jeden z trybdw pracy nalezy nacisng¢ klawisz MODE. Tryb zmienia sie po
kazdorazowym jego nacisnieciu. W sytuacji gdy radiowe sterowanie jest wytgczone
dostepne s3 jedynie dwa tryby pracy: manualny (M) oraz stroboskopowy (Multi).
Wtedy lampe mozna wyzwalaé za pomocg przewodu synchronizacyjnego lub
opcjonalnego odbiornika Navigator.

Btysk automatyczny: TTL

Tryb automatyczny TTL moze by¢ uzyty tylko wtedy, gdy lampa jest wykorzystywana

wraz z odpowiednim nadajnikiem systemu Navigator X. W trybie tym aparat bedzie

wspotpracowat z lampg w zakresie ustawienia parametréow ekspozycji obiektu

fotografowanego oraz tta. W tym trybie dostepne s3 rozne funkcje : FEC, HSS,

synchronizacja na drugg kurtyne, obstuga z poziomu aparatu itd.

Naciskaj przycisk <MODE> aby wybra¢ tryb automatyczny. Na wyswietlaczu lampy

pojawi sie symbol <TTL>.

1. Nacisnij spust migawki aparatu do potowy, aby wyostrzyé. Nastawiona przystona
oraz czas ekspozycji bedzie widoczny w wizjerze aparatu.

2. Gdy spust migawki zostanie docisniety do konca, lampa wykona przedbtysk
pomiarowy, ktory aparat wykorzysta do przeliczenia wtasciwej ekspozycji oraz mocy
btysku przed wykonaniem zdjecia.

% Do tego aby lampa poprawnie wspétpracowata z aparatem w trybie TTL/HSS
niezbedne jest zastosowanie sterownika radiowego Quadralite Navigator X (lub
kompatybilnego). Przyktad: jezeli lampa ma wspotpracowac z aparatem Canona, to
musi on by¢ wyposazony w nadajnik Navigator X C lub X2 C lub Stroboss 60 C.
Jezeli lampa ma wspodtpracowac z aparatem Fujifilm, to musi on by¢ wyposazony
w nadajnik Navigator X F, itd.

& Lampa nie bedzie wspétpracowaé w trybie TTL/HSS z wyzwalaczami
produkowanymi przez inne marki. Bedzie natomiast mozliwos$¢ wykorzystania ich
w trybie manualnym z ograniczeniem czasu x-sync.

Korekta ekspozycji Swiatta btyskowego

Wartos¢ korekty ekspozycji swiatta btyskowego mozna ustawi¢ w zakresie od-3.0 do
+3.0EV ze skokiem co 1/3EV. Jest to przydatne zwtaszcza wtedy, gdy otoczenie
wymusza niewielkie zmiany wartosci w systemie TTL.
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Btysk manualny: M

1. Nacisnij klawisz <SET> a parametr korekty bedzie

migacé na wyswietlaczu.

2. Ustaw odpowiednig wartos¢ kompensacji. W tym
celu przekrec koto nastawcze aby wybrac zagdang
wartosé.

e ,+0.3” to 1/3 stopnia EV,

e ,+0.7" to 2/3 stopnia EV,

Aby wytgczy¢ kompensacje ekspozycji nalezy
ustawi¢ wartos¢ "+0.0".

3. Nacisnij ponownie przycisk <SET> aby potwierdzi¢
ustawienie.

Moc lampy mozna regulowaé w zakresie od 1/1 ( petha moc) do 1/256 przy skoku co

1/3EV. Aby uzyska¢ prawidtowg ekspozycje btysku nalezy uzy¢é zewnetrznego

Swiattomierza.

1. Nacisnij klawisz MODE aby wejs¢ w tryb manualny.

17



@Wen1 M « mm | 2- Zapomocy kota nastawczego ustaw moc btysku.
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3. Nacisnij <SET> aby potwierdzi¢ wprowadzone
parametry.

Zakres regulacji energii btysku

Ponizsza tabela utatwia zorientowanie sie w skali btysku lampy oraz zmianach
parametrow w momencie zwiekszania i zmniejszania mocy. Przyktadowo: jezeli
zmniejszymy moc btysku do %, %-0.3 lub %-0.7, a nastepnie podniesiemy moc do %, %
+0.3 oraz % +0.7, parametr 1/1 pojawi sie na ekranie LCD, a lampa btysnie z petng

moca.
Parametry wyswietlane podczas zmniejszania mocy btysku >>>
1/1-0.3 1/1-0.7 %-0.3 %-0.7
1/1 1/2 1/4
1/2+0.7 1/2+0.3 1/4+0.7 1/4+0.3

<<< Parametry wyswietlane podczas zwiekszania mocy btysku

Synchronizacja z krotkimi czasami otwarcia migawki (HSS)

Tryb Synchronizacji z krotkimi czasami otwarcia migawki (HSS/FP) umozliwia
synchronizacje z petnym zakresem czaséw pracy migawki dostepnych w aparacie. Jest
to szczegdlnie przydatne przy fotografowaniu w trybie priorytetu przystony w trybie
btysku dopetniajgcego.
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1. Aby uruchomi¢ tryb HSS nalezy wcisna¢ klawisz
"_| THONT

mu
- ..

2. Na ekranie LCD pojawi sie ikona a tryb HSS
zostanie uruchomiony. Aby skorzysta¢ z trybu HSS

+0_3 nalezy stosowa¢ nadajniki Navigator X.

3. Aby powrdci¢ do standardowego btysku, nalezy

“) cH 1 T1<L 54} ) <) [

3 @ 10%
\ / wcisngé ponownie klawisz . Wtedy tez zniknie
ikona
&8 W trybie HSS im krotszy jest czas migawki, tym mniejszy jest efektywny zasieg
btysku.

& Btysk stroboskopowy nie moze byé ustawiony w trybie HSS.

¢ Lampa wyposazona jest w zabezpieczenie zapobiegajace przegrzaniu. Po 50
nastepujgcych po sobie btyskach w trybie HSS z petng mocg zostanie ono
aktywowane. Nalezy odczeka¢ minimum 10 minut aby lampa sie schtodzita.

& Czeste i intensywne uzycie trybu HSS wptywa niekorzystanie na zywotno$¢ palnika
btyskowego. Zaleca sie unikac stosowania HSS jezeli to tylko mozliwe.

Fotocela

Atlas 600 Pro TTL wyposazony jest w fotocele, ktéra pozwala wyzwala¢ lampe
bezprzewodowo bez uzycia radiowego wyzwalacza. Aby uruchomic¢ fotocele nalezy
wej$¢ do menu ustawien lampy naciskajgc klawisz MENU, a nastepnie wybrac sekcje
SLAVE. Nacisnij klawisz <SET> aby aktywowac opcje, gdzie do wyboru mamy: S1, S2
oraz OFF (fotocela wytgczona). Kotem nastawczym wybierz tryb i potwierdZ to
wciskajgc ponownie klawisz <SET>. Opis trybow S1 i S2 znajduje sie ponizej.

Tryb pracy fotoceli - S1

W tym trybie mozna ustawi¢ moc btysku za pomocga kota nastawczego. Btysk lampy
znajdujgcej sie w trybie S1 zostanie wyzwolony w momencie gdy fotocela zarejestruje
btysk lampy wyzwalajacej (innej). Pozwala to na twodrcze wykorzystanie wielu zrédet
Swiatta w studiu.
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Tryb pracy fotoceli — S2

W trybie S2 lampa zignoruje pierwszy btysk pomiarowy wysytany przez aparaty z
aktywnym systemem pomiaru $wiatta btyskowego TTL i zareaguje dopiero na drugi
btysk lampy wyzwalajgcej (np. takiej, ktéra jest wbudowana a aparat). W tym trybie
mozna ustawi¢ moc btysku za pomoca kota nastawczego.

&} Fotocela dziata tylko w trybie manualnym <M>.

Czas trwania btysku

Czas trwania btysku to jeden z najwazniejszych parametréw pracy lampy btyskowej. Im

jest on kroétszy, tym wieksza jest szansa na to, aby lampa pozwolita uchwycic¢ kazdy,
nawet najdrobniejszy detal na zdjeciu. Atlas 600 Pro TTL moze wyswietla¢ catkowity
czas trwania btysku t=0.1 na swoim ekranie LCD. Czas ten mierzony jest od momentu,
gdy wartos¢ natezenia $wiatta osigga 10% z maksimum, po czym przechodzi przez
poziom maksymalny (najjasniejszy) i schodzi ponownie do poziomu 10% wartosci
maksymalnej. W przypadku innych lamp stosuje sie tez parametr t=0.5, ktéry
efektywny czas btysku (do 50% jego maksymalnego natezenia). Rdéznica pomiedzy
czasem t=0.5 a t=0.1 zaprezentowana jest na wykresie.

AA
| ) cH 1 <) [
50%
JAY 1/256
10%
I—t—05—| I10100 Q 10%
t=0.1

&% Czas trwania btysku podawany jest na ekranie LCD lampy tylko gdy pracuje ona w
trybie manualnym.

Tryb priorytetu koloru (Color Mode)

Gdy lampa jest w trybie recznego ustawianie energii btysku mozna aktywowac funkcje

priorytetu koloru (Color Mode). Aby tego dokona¢ nalezy w menu ustawien lampy
odnaleZ¢ sekcje COLOR, a nastepnie za pomoca klawisza <SET> oraz kota nastawczego
wybrac opcje ON. Po uruchomieniu trybu priorytetu koloru lampa bedzie utrzymywac
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bardzo wysoka precyzje zardwno w zakresie energii btysku jak i temperatury barwowej

(£ 75 K) pomiedzy poszczegdlnymi btyskami.

%% Tryb Color Mode wymaga kazdorazowego wyzwolenia btysku testowego po

obnizeniu energii btysku.

% Tryb Color Mode nie jest dostepny gdy wykorzystywany jest TTL, HSS lub btysk

stroboskopowy.

Btysk stroboskopowy: Multi

W tym trybie lampa wyzwala serie btyskdw i jest on najczesciej wykorzystywany w celu

uzyskania efektéw wielokrotnej ekspozycji na jednym zdjeciu. Lampa w trybie Multi

umozliwia ustawienie:

*  czestotliwosci wyzwalania btyskow (ilos¢ btyskow na sekunde wyrazone w Hz),

e ilosci btyskéw w serii,

*  mocy pojedynczego btysku w serii.

s
10%

-

@ eH1  Multi <) [

oa

Q OFF

1. Wociskaj klawisz MODE az do uzyskania ikony
<Multi> na LCD.

2. Kotem nastawczym ustaw moc btysku lampy.

3. Aby ustawic czestotliwos¢ btyskow oraz ich ilosé:

4. nacisnij klawisz <SET> by wybra¢ parametr do

zmiany,
5. kotem nastawczym wybierz czestotliwosé btysku i
nacisnij <SET> przejs¢ do ustawienia ilosci btyskow,
6. powtdrz czynno$é i nacisnij <SET> aby potwierdzi¢
wprowadzone parametry, ktére zostang
wyswietlone na ekranie LCD.
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Obliczanie czasu naswietlania
W trakcie fotografowanie w trybie stroboskopowym, migawka pozostaje otwarta
dopdki nie skonczy sie seria btyskdw. Aby obliczy¢ wtasciwy czas migawki dla ustawienia

go w aparacie mozna uzy¢ nastepujgcego wzoru:
llo$¢ btyskdw / czestotliwoséé btysku = Czas migawki

&8 Tryb stroboskopowy jest najbardziej efektywny przy bardzo btyszczacych

obiektach, ktére fotografowane sg na ciemnym tle.
& Zaleca sie uzywanie statywu oraz zdalnego wyzwalacza migawki.

O,
&; Nie ma mozliwosci ustawienia trybu stroboskopowego dla mocy 1/1 oraz 1/2.
¢ Tryb stroboskopowy moze by¢ uzywany réwnoczeénie z trybem "BULB" aparatu.

/\ Aby uniknaé przegrzania lampy i jej awarii nie nalezy uzywac trybu
stroboskopowego czesciej niz 10 razy w serii. Po 10 razach nalezy pozwoli¢ lampie
odpoczac¢ przez przynajmniej 15 minut.

/\ Jesli jednak uzytkownik zdecyduje sie uzy¢ lampy w trybie stroboskopowym wiecej
niz 10 razy w serii, lampa moze automatycznie wytgczy¢ kolejne btyski, aby
ochroni¢ uktad od przegrzania. W razie gdyby tak sie stato nalezy wytgczy¢ lampe

na przynajmniej 15 minut.

Maksymalna ilos¢ btyskow w trybie stroboskopowym

Moc 60-
blysku/Hz 12,3 456789 10| 11 12-1415-192050 ,
1/4 7 6 5 4 4 3 3 2,222 22
1/8 14 /14 12 /10| 8 ' 6 S5 4 | 4 4 4 | 4 4
8 | 8 8 8

1/16 3030 30| 20 20| 20 10 8 8
1/32 60 | 60 | 60 | 50 50 40 30 20 20 20 18 16 | 12
1/64 90 | 90 | %0 | 80 80 70 60 50 40 40 35 30 | 20
1/128 | 100 100 100 100 /100 90 | 80 | 70 | 70 | 60 | 50 @ 40 @ 40
1/256 | 100 | 100 100 100 100/ 90 80 | 70 70 H 60 | 50 40 | 40

Zdalne sterowanie: Navigator X

Zastosowanie radiowego sterowania z wykorzystaniem systemu Navigator X pozwala na
fotografowanie z wykorzystaniem trybu automatycznego TTL a takze manualnego i

Multi oraz HSS.
Kazde ustawienie nadane grupie lamp za pomoca sterownika (lampy MASTER lub

nadajnika Navigator X) jest automatycznie przesytane do lampy.
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Do petnej kompatybilnosci systemédw TTL oraz synchronizacji HSS konieczne jest
stosowanie odpowiednio dobranych nadajnikéw Navigator X. Atlas 600 Pro TTL jest
kompatybilny z wszystkimi nadajnikami Navigator X, ale moze by¢ réwniez sterowana
innymi lampami, ktére posiadajg radiowy tryb MASTER, np. Stroboss 60, Stroboss 36.

% Atlas 600 Pro TTL moze by¢ jedynie lampa SLAVE (sterowana) i nie jest
wyposazona w nadajnik systemu Navigator X.

Wi3aczenie zdalnego sterowania

Wociskaj klawisz <((T))> aby wiaczy¢ sterowanie radiowe

o) mm @»@ Navigator X. Na ekranie LCD pojawi sie ikona (i)
) —

10%

(:)-I 1 TTL @ <)) [

Q 10%

l. +0.3

%3 W przypadku uzycia zestawu Quadralite Navigator Kit, radiowe sterowanie musi
pozosta¢ wytgczone. W przeciwnym razie nie bedzie mozliwa zdalna zamiana
parametrow pracy lampy.

%3 W przypadku korzystania z nadajnika zgodnego z systemem Navigator X radiowe

sterowanie musi by¢ wtgczone aby byta mozliwosc¢ skorzystania z automatyki TTL,
sterowania manualnego oraz synchronizacji HSS.

J

Ustawienia kanatéw komunikacji bezprzewodowej

Jesli w poblizu znajdujg sie inne systemy bezprzewodowe, to aby nie wyzwalac
przypadkowych lamp, lub nie zaktécac sobie wzajemnie pracy mozna zmieni¢ kanat

transmisji danych. Kanat musi by¢ taki sam dla urzgdzenia MASTER jak i dla lampy Atlas
600 Pro TTL.
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Ustawienia grup

1. Nacisnij i przytrzymaj klawisz <GR/CH> przez 2
sekundy.

2. lkona <CH> zacznie migac co sygnalizuje, ze
uruchomiona zostata mozliwo$¢ regulacji kanatu
komunikacji.

3. Kotem nastawczym wskaz kanat, a nastepnie

nacisnij <SET> aby potwierdzi¢ wybor.

—_E
D 10%

.
V@cm Multi '1’)@‘
11256

5 - 5 Hz
Q OFF

Nacisnij klawisz <GR/CH> aby wybrac jedng z grup od A

do E.
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Wireless ID

C.Fn Ver 0.6
LCD .
ll
RESET

W przypadku gdy zachodzi potrzeba
wprowadzenia dodatkowego poziomu podziatu
urzadzen uczestniczgcych w komunikacji radiowej
mozna skorzystac z opcji Wireless ID.

Aby tego dokonac nalezy w menu ustawien
lampy odnalez¢ sekcje ID, a nastepnie za pomoca
klawisza <SET> i kota nastawczego wybrac
identyfikator. Identyfikator ten trzeba nadac
takze w nadajniku Navigator X lub lampie
MASTER.

Fotografowanie z jedng zdalnie sterowana lampa

e Ustaw urzadzenie Master (lampe lub nadajnik
Navigator X) na ten sam kanat komunikacji co
lampe Slave.

e Skieruj lampe w strone fotografowanego
obiektu.

e Zasieg pracy nadajnikdow Navigator X
dochodzi do 100 m na otwartej przestrzeni,
co daje duzg elastycznos¢ w postugiwaniu sie
lampa.

* Fotografujgc z wykorzystaniem
bezprzewodowo wyzwalanej lampy mozna z
powodzeniem korzystac¢ zarowno z
automatyki TTL jak i trybu rzecznego (M).

Fotografowanie z wieloma zdalnie sterowanymi lampami

Mozliwy jest podziat lamp na dwie lub trzy grupy i fotografowanie w trybie

automatycznym z wykorzystaniem automatyki TTL. Kazda z utworzonych grup moze

miec niezalezne wybrany tryb btysku M/TTL/Multi oraz przydzielony parametr korekty

ekspozycji Swiatta btyskowego.
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Fotografowanie z dwiema grupami lamp  Fotografowanie z trzema grupami lamp

&3 Uzywaj klawisza <TEST> zlokalizowanego na nadajniku Navigator X aby
przetestowac poprawno$¢ komunikacji jeszcze przed przystgpieniem do zdjec.

% Upewnij sie, ze lampa i nadajnik s3 ustawione na ten sam kanat komunikacji
radiowej w przeciwnym razie btysk testowy nie bedzie wyzwalany.

& Zasieg transmisji radiowej moze by¢ rézny w zaleznoéci od zaktécen generowanych
przez inne urzadzenia, warunkéw pogodowych, itd

& Jezeli lampa samoczynnie wyzwala btysk nalezy zmienié¢ kanat. Urzadzenia takie jak
routery WIFI lub telefony mogg zaktdcac dziatanie Navigator X.

¢ W sytuacji gdy dystans dzielagcy nadajnik i lampe jest niewielki nalezy w opcjach
nadajnikéw Navigator X wybra¢ tzw. tryb bliskiego zasiegu (np. w Navigatorze X 2
jest do opcja C.Fn-DIST).

¢ Komunikacja radiowa moze zosta¢ ostabiona gdy nadajniki sg zasilane bateriami
(akumulatorami) o krytycznie niskim poziomie natadowania.

& Uzycie modyfikatoréw $wiatta nie zaktéca automatycznego pomiaru btysku TTL.
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Pozostate ustawienia i funkcje

Sterownik Navigator Kit

Lampa posiada wbudowany port dla odbiornika
zestawu Navigator Kit, dzieki ktoremu mozliwe jest
bezprzewodowe wyzwalanie btysku oraz sterowanie
parametrami pracy lampy. Nadajnik nalezy zamontowac
na goracej stopce aparatu, a odbiornik wpig¢ w gniazdo
zdalnego sterowania umieszczonego w korpusie lampy.
Parametry ustawione na nadajniku bede
bezprzewodowo przekazane do lampy za pomoca fal
radiowych. W momencie nacis$niecia spustu migawki
aparatu lampa zostanie wyzwolona.

¢ Zestaw Navigator Kit nie obstuguje TTL i HSS.

&} Nalezy wytaczy¢ funkeje zdalnego sterowania w lampie aby zestaw Navigator Kit
mogt dziata¢ poprawnie.

%5 Wiecej informacji odnosnie sposobu dziatania oraz obstugi zestaw Navigator Kit
znajduje sie w instrukcji obstugi tego urzadzenia.

Przewodowa synchronizacja btysku

Lampa posiada gniazdo synchronizacji btysku dla wtyczki typu Jack 2.5mm. Po

potgczeniu przewodu synchronizacyjnego wyposazonego w tego rodzaju wtyczke
mozliwe jest wyzwolenie lampy w momencie nacisniecia spustu migawki.

Oswietlenie pilotujace

Swiatto modelujace pozwala oszacowac ilo$¢ $wiatta, jego kierunek, jakos¢ i rozktad na

fotografowanym obiekcie. Swiatto modelujace lampy moze by¢ ustawiony w trzech

trybach:

*  OFF — wytaczone.

*  PROP - proporcjonalnie do ustawionej mocy btysku.

* Manual (procentowo) — uzytkownik moze recznie dostosowac jasnos¢ w zakresie od
5% do 100%.
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* Aby wiaczy¢ Swiatto pilotujgce nacisnij przycisk ‘ Zostanie ono uruchomione w

trybie manualnym, gdzie by zmieni¢ moc nalezy ponownie wcisngc i przytrzymac

klawisz , a nastepnie uzywajac kota nastawczego wybraé parametr mocy.

* Ponownie, krétkie nacisniecie spowoduje przejscie w tryb proporcjonalny, a

jeszcze kolejne spowoduje jego wytgczenie.

& Swiatto pilotujgce moze $wiecic¢ sie stale lub tez by¢ wygaszane w trakcie

wyzwalania btysku (zatacza sie automatycznie w momencie, gdy lampa jest
ponownie natadowana i gotowa do dalszej pracy). Do wyboru jednego z tych

dwoch sposobdw pracy stuzy sekcja MODEL w menu ustawien lampy.

C.Fn: Funkcje dodatkowe/menu ustawien

Ponizsza tabela pokazuje dostepne dla uzytkownika funkcje dodatkowe lampy.

Funkcja Nazwa Stan
ON
COLOR  Tryb priorytetu koloru
OFF
S1
SLAVE Fotocela S2
OFF
CONT
MODEL Swiatfo pilotujace
INTER
STANDBY Funkcja uspienia 30min

Opis

Witaczony
Wytgczony
Tryb S1
Tryb S2
Wytaczona
Ciagte

Wygaszane na czas
btysku i tadowania

Uspienie po 30
minutach
bezczynnosci.

Ograni-
czenia

M
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LIGHT

DELAY

UNITS

ALT

LCD

RESET

Pods$wietlanie LCD

Opéznienie btysku

Funkcja MASK

Kontrast LCD

Wireless ID

Reset

60min

S0min

120min

OFF

15sec

OFF
ON

0,01~30s

OFF
2~4

1~4

+3%%8
OFF

01~99
NO

YES

Uspienie po 60
minutach
bezczynnosci.

Uspienie po 90
minutach
bezczynnosci.

Uspienie po 120
minutach
bezczynnosci.

Wytaczona

Wytaczone po 15
sekundach

Zawsze wytgczone
Zawsze wtgczone

Opdznienie btysku po
migawce

Wytaczone

Funkcje UNITS (ilos¢
lamp) nalezy stosowac
w kombinacji z funkcja
ALT.

UNITS —ilos¢
wszystkich lamp

ALT —ilo$¢ wyzwolen
migawki przed
wyzwoleniem btysku

7 poziomow regulacji

Wytgczony

Restartuje lampe do
ustawien fabrycznych.

M i
Multi

Sterowa
nie
radiowe
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Korzystanie z menu ustawien

Wecisnij <MENU>, aby wywota¢ menu ustawien.

1.
2.
3.

Za pomoca kota nastawczego wybierz ustawienie, ktére chcesz zmienié.

Wecisnij klawisz <SET> co spowoduje przejscie do dostepnych opcji.

Przekre¢ koto nastawcze, aby zmieni¢ nastawy funkcji. Ponownie wecisnij klawisz
<SET>, aby potwierdzi¢ zmiany.

Po zatwierdzeniu zmian, nalezy wecisnaé klawisz <MENU>, aby wyjs¢ z menu
ustawien.

Ochrona przed przegrzaniem

Aby unikngé przegrzania oraz awarii lampy nie nalezy wyzwala¢ wiecej niz 75
btyskéw w krétkich odstepach czasu w trybie ciggtym przy petnej mocy. Jezeli
jednak taka granica zostanie osiggnieta nalezy odczekac przynajmniej 5 minut przed
dalszg pracg i da¢ czas na schtodzenie sie komponentéw wewnetrznych lampy.

Jesli wyzwolone zostanie ponad 75 btyskdw w serii to z powodu wzrostu
temperatury wewnatrz obudowy zostanie uruchomiony wbudowany system
ochrony przed przegrzaniem. Spowoduje on wydtuzenie czasu tadowania lampy do
10 sekund. Jesli taka sytuacja wystgpi, nalezy odczekac przynajmniej 10 minut przed
dalszg praca.

Jesli wtgczy sie system ochrony przed przegrzaniem na ekranie lampy pojawi sie

symbol ﬂ

llos¢ btyskow, ktére spowodujg wigczenie ochrony przed przegrzaniem:

Moc lampy llos¢ btyskow

M HSS
1/1 75 50
% +0.7 100
%B+0.3 120 60
% 150
% (+0.3, +0.7) 200 75
1/8 (+0.3, +0.7) 300 100
1/16 (+0.3, +0.7) 400 150
1/32 (+0.3, +0.7) 500 500
1/64 (+0.3, +0.7)
1/128 (+0.3, +0.7) 1000 300

1/256 (+0.3, +0.7)
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Komunikaty o btedach

Lista komunikatow, ktore moga pojawic sie na LCD oraz ich znaczenie:

Symbol Znaczenie

Error 1 Btad tadowania. Prosze zrestartowac lampe. Jesli problem sie powtarza
nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem.

Error 3  Napiecie na gniezdzie palnika jest zbyt wysokie. Lampa wymaga naprawy
w autoryzowanym serwisie.

Error 9 Btad podczas aktualizacji oprogramowania. Nalezy sprobowac ponownie

uzywajac poprawnej metody aktualizacji.

Aktualizacja oprogramowania

Lampa posiada mozliwos¢ aktualizacji oprogramowania wewnetrznego poprzez
gniazdo USB. Informacje na temat aktualizacji bedg publikowanie na stronie
internetowej producenta: http://quadralite.pl/support-firmware

CFn Ver 06 Aby  sprawdzi¢ jaka  wersja  oprogramowania

LCD < wewnetrznego jest zainstalowana w lampie, nalezy

[ > 99 | wejs¢ do menu ustawie. Numer wersji zostanie

RESET pokazany w prawym gornym narozniku ekranu.

% Zestaw nie jest wyposazony w przewdd USB. Lampe mozna potaczyc z
komputerem za pomocg przewodu ze standardowa wtyczkg USB-C.

&3 Do aktualizacji oprogramowania niezbedny jest komputer wyposazony w system
operacyjny Windows oraz zainstalowanym programem Quadralite Firmware
Upgrade Tool 2.0.

&} Przed przystapieniem do aktualizacji zapoznaj sie doktadnie z instrukcja tego
procesu umieszczong na stronie http://quadralite.pl/support-firmware
i bezwzglednie stosuj sie do zawartych tam zalecen.

&; Zabronione jest podpinanie do komputera lampy z zamontowanym
akumulatorem.

%} Nalezy bezwzglednie przestrzegaé zasad dotyczacych aktualizacji oprogramowania
zawartych na stronie http://quadralite.pl/support-firmware

% Producent nie ponosi odpowiedzialnoéci za wszelkie uszkodzenia i szkody wynikte
z nieprawidtowego przeprowadzania aktualizacji oprogramowania.
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Uzytkowanie i konserwacja

W przypadku gdy pojawig sie uszkodzenia lub gdy urzadzenie przestanie dziatac
poprawnie nalezy niezwtocznie skontaktowaé sie z autoryzowanym serwisem
produktéw marki Quadralite.

Producent udziela dwuletniej gwarancji na lampe btyskowa.

Wszelkie zmiany w konstrukcji urzadzenia dokonywane na wtfasng reke sg
niedopuszczalne i skutkujg natychmiastowa utratg gwarancji.

Wszelkie uszkodzenia mechaniczne oraz wynikte z niewfasciwego uzytkowania
urzadzenia nie sg objete gwarancja.

Naprawy dokonywane przez nieautoryzowany serwis skutkujg utratg gwarancji.
Urzadzenie nalezy czysci¢ za pomocg suchego pedzla lub Sciereczki. Urzadzenia nie
wolno zanurza¢ w wodzie ani uzywac detergentéw do czyszczenia jego powierzchni.
Czyszczenie mozna dokonywac jedynie powierzchniowo.

Na czas czyszczenia nalezy wyfaczy¢ urzadzenie i odfaczy¢ akumulator.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody wynikte z
uzytkowania sprzetu w sposob niezgodny z zapisami instrukcji obstugi.

Producent zastrzega sobie prawo do zmian w produkcie bez uprzedzenia.

Kontakt

www.quadralite.pl

info@quadralite.pl
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Parametry techniczne

Model

Typ produktu
Kompatybilna z

Parametry btysku
Maksymalna energia btysku
Liczna przewodnia

Temperatura barwowa

Regulacja energii btysku

Maksymalny czas tadowania
Tryby btysku

High Speed Sync

Czas trwania btysku t=0.1
Btysk stroboskopowy (Multi)
Swiatto modelujace

Typ

Moc maksymalna
Temperatura barwowa

TLCI

Tryby pracy

Sterowanie bezprzewodowe
Navigator X

Tryby pracy zdalnej

Kanaty

Grupy

Zasilanie

Akumulator

Wydajnos¢ akumulatora
Zasilacz

Inne

Gniazdo synchronizacji
Fotocela

Chtodzenie

Aktualizacja oprogramowania
Sygnat gotowosci

Ekran

Zakres temperatury pracy
Wymiary

Dtugos¢ x wysoko$¢ x szerokos¢

Waga

Quadralite Atlas 600 Pro TTL
Zasilana akumulatorowo lampa studyjna z funkcjg TTL i HSS
Canon, Nikon, Sony, Fujifilm, Olympus, Panasonic*

600 Ws (J)
87 m (1SO100, z czasza Atlas Pro)
Tryb standardowy 5600 K + 200 K
Tryb priorytetu koloru 5600 K+ 75K

9 przyston w krokach co 1/3 stopnia
1/1~1/286 (600 ~ 2,34 Ws)
0,9s
TTL/M/Multi*
do 1/8000 s*
1/220-1/10100 s
do 100 btyskéw, 100 Hz

LED
38 W
~4800 K
93
Proporcjonalne/reczne/100%

Tak (wbudowany odbiornik)
Slave/OFF
32
5(A,B,C D, E)

Quadralite Atlas Pro PowerPack
(litowo-jonowy, 28,8 V/2600 mAh)
ok. 360 btyskéw na petnej mocy lampy
Adapter sieciowy Atlas Pro (dostepny oddzielnie)

Tak (3.5mm Jack)
Tak
Pasywne i aktywne
Tak (poprzez ztacze USB-C)
Dzwiekowy i wizualny
Monochromatyczny LCD
Od 0°C do +40°C

250x245x125 mm
3000 g

4 wymagane jest dopasowanie odpowiedniego nadajnika Navigator X aby zapewni¢ petng kompatybilnosé
z danym aparatem. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w instrukcji obstugi lampy.
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